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TERESA CARPENTER

En fest og et frieri

Oversat af Birte Kaae


Kære læser

 

Elsker du pragt og glamour lige så meget som jeg? Jeg har været i Europa og Hollywood i mine bøger, og i En fest og et frieri stryger jeg afsted til New York.

 

Jeg har været i the Big Apple og boet på et hotel på Times Square. Der er ikke noget som det på hele jorden. Og det er præcis så manisk, som det virker på fjernsyn og film.

 

Researchdelen drejede sig om Frihedsgudinden. Jeg har været på øen, men aldrig oppe i kronen. Første gang jeg så den ikoniske statue, var det dækket af stillads, fordi den var ved at blive restaureret. Anden gang var efter 9/11, og turen op til kronen var lukket. Bevæbnede sikkerhedsvagter jagede endog folk væk fra græsarealet rundt om statuen. Jeg nåede ikke op til kronen, men jeg må sige, at det var et mindeværdigt besøg.

 

I En fest og et frieri er turen til New York en spændende første gang for min heltinde, Lauren Randall, men en smertelig hjemkomst for min helt, Ray Donovan. Hvis det her er din første tur til New York, håber jeg, at jeg yder byen retfærdighed.

 

Nyd turen!

Teresa

 


Til Gabrielle, den yngste tvilling,

pragmatisk, dedikeret, klog og meget hårdtarbejdende. Du vil blive en fantastisk farmaceut.

Jeg elsker dig, skat.


FØRSTE KAPITEL

”To streger betyder gravid,” læste Lauren Randall. ”En streg, ikke gravid.”

Hun klemte øjnene i et øjeblik og åbnede dem så igen.

To streger.

Hun blinkede. Så efter igen. Stadig to streger.

”For pokker da.” Lauren åndede langsomt ud. Hun skulle være mor. Hun gik hen til vinduet og stirrede ud på Stillehavet.

Hun lagde hånden på maven. Hun ventede barn.

Ray Donovans barn. Ufatteligt. Sådan noget skete ikke for hende. Hun var alt for velorganiseret, alt for systematisk. Hun dyrkede ikke ubeskyttet sex. Hun havde ikke dyrket ubeskyttet sex. Men et kondom, som var bristet, kunne måske have ændret hendes liv for altid.

Hun så på den lille pind. Ja, stadig to streger.

En del af hende var begejstret ved tanken. Hun skulle have en baby! Ville han eller hun have hendes blonde hår og lysebrune øjne? Eller Rays lidt mørkere hår og blå øjne?

Alene tanken fik hendes mere rationelle side til at gøre oprør. Der var ikke plads til noget barn i hendes nuværende femårsplan. Og da slet ikke et barn med en dominerende far, som var ude af stand til at stå stille i to minutter.

Under hende var den frodige have ved at blive omdannet til et bryllupsparadis. Dagen var allerede solfyldt, og ifølge meteorologerne kunne temperaturen komme op på 21 grader. I betragtning af, at det var Valentins Dag, var de heldige. Februarvejret kunne være temmelig uforudsigeligt her i Santa Barbara i det sydlige Californien.

I udkanten af grunden var en hvid baldakin på søjler opstillet mod de grønne hække og høje træer, bag hvilke Stillehavet flød i al evighed som et symbol på den evindelige hengivenhed, som brudeparret snart ville erklære hinanden.

Langs gangen ned til baldakinen var opstillet lave søjler med blomsteropsatser. Gæsterne skulle sidde på hvide stole med sløjfer. Midt på plænen stod et kæmpemæssigt hvidt telt med trægulv. Teltstængerne var søjler, svarende til baldakinens, og tusindvis af hvide lys hang under loftet for at give illusion af, at man dansede under stjernerne.

På de runde borde stod opsatser med roser. I den anden ende rundt om dansegulvet stod der sofaer. Alt så elegant, men underspillet ud. Hendes By Arrangement-hold havde virket klaret det godt.

De to ejere af By Arrangement, Lauren og Tori, havde begge ansat nye assistenter ved årets begyndelse. De havde overopsynet med arrangementet.

Inden længe ville Lauren gå ned ad gangen mod Ray. Ikke som brud, men som første brudepige til ham. I dag var det ikke hendes, men hendes tvillingesøsters store dag. Tori skulle giftes med den mand, hun elskede, ved en romantisk ceremoni, som skulle finde sted om lidt over to timer.

Hvis det gav Lauren et stik af misundelse, var det kun, fordi hendes søster var så lykkelig. Det var vanskeligt ikke at ønske det samme for sig selv.

Men det var kun et lille stik. Efter en alvorlig forskrækkelse i college havde hun sat sin karriere før romantikken. Og indtil videre havde hun ikke fortrudt det ret meget. Lauren kunne godt lide det sted, hun befandt sig i livet. Men nu blev hun naturligvis nødt til at indrette sig anderledes, når hun skulle have et barn.

Altså et bryllup til hendes søster og en baby til hende selv.

Hun kunne have vidst, at hun var gravid, for en uge siden. Hun havde i al fald haft det på fornemmelsen med morgenkvalmen og de spændte bryster. Men hun havde haft travlt og forsøgt at ignorere det.

Hun havde haft alt for meget at se til med det kommende bryllup og familien, som kom til byen allerede til bryllupsprøven. Det var først, da hun havde mødt Ray igen, hun havde fundet på at tage den graviditetstest. Hun kunne ikke gå op ad gangen mod ham uden at kende sandheden. Ikke fordi det hjalp spor, nu hvor svaret var ja.

Hun smed pinden i skraldespanden og gik hen til skabet efter sin kjole. Hun skulle ind til Tori og deres mor for at gøre sig klar.

Det bankede på døren. Hun tog kjolen med sig og lukkede op for sin mor.

Ligesom Lauren var hendes mors makeup og frisure allerede i orden. Garrett, Toris forlovede og ejer af Obsidian Studios, havde sørget for, at tre professionelle hårstylister og makeup-artister dukkede op for at gøre dem klar. Hendes mor så henrivende ud med håret samlet i en fransk fletning og med en elegant makeup.

”Åh, mor.” Hun kastede sig ind til Liz og blev beroliget af duften af lavendel.

Hun pressede læberne sammen for ikke at røbe sin hemmelighed. Det her var Toris dag.

”Hej.” Hendes mor lagde armene om hende uden at krølle kjolen. ”Er der noget i vejen?”

”Nej,” løj hun. Hun havde det også allerede bedre.

”Vores pige skal giftes.”

”Ja.” Lauren gav hende et knus mere, før hun trådte baglæns.

”Hun kommer ikke til at være lige inde ved siden af længere, men vi er nødt til at huske på, at vi ikke mister hende. Vi får en ny søn og bror. Liz så nærmere på Lauren. ”Er du sikker på, at der ikke er noget i vejen? Du ser lidt bleg ud.”

”Nej, jeg har det fint.” Lauren stak hånden ind under sin mors arm, da de gik hen ad gangen. ”Jeg vil alligevel savne hende.”

”Hun er din partner. Du ser hende næsten hver dag.”

”Det vil ikke være det samme.”

Nej, og deres liv ville ændre sig endnu mere drastisk, end hendes mor var klar over.

”Anderledes, ja, men på en god måde,” sagde Liz muntert, ”ikke mindst når vi begynder at få nogle små at lege med. I to bliver 29 om et par måneder. Jeg har ventet længe på at blive bedstemor.”

Men det ville snart ændre sig.

”Åh!” udbrød Liz. ”Måske får de tvillinger.”

Laurens mave slog en kolbøtte. Hun svælgede. Okay, hun var ikke parat til at tænke på, at hun måske kunne få tvillinger.

Lidt nede ad gangen gik døren op, og Ray Donovan trådte ud. Han var iført cowboybukser og en tætsiddende, grøn T-shirt. Hans lange, mørkblonde hår var blevet trimmet temmelig meget, siden hun så ham aftenen før. Det var strøget tilbage i siderne og strittede lidt foroven. Han så alt for lækker ud.

Ray tøvede oven for trappen og lod blikket glide mellem hende og hendes mor. Han løftede kameraet og sigtede på dem.

”Hold op med det, Ray. Vi er ikke klædt på endnu. Hvor skal du hen?” Hendes mor pegede på bilnøglerne i hans hånd. ”Skal du ikke gøre dig klar?”

Han stak nøglerne i lommen. ”Jeg har lige et ærinde. Jeg har masser af tid.” Med et sidste blik på Lauren, som undgik det, gik han ned ad trappen.

Et vildt øjeblik tænkte hun på, hvordan han ville klare tvillinger, men så tvang hun sig til at fokusere på Tori.

”Vi må hellere se at få Tori gennem brylluppet, før hun lige pludselig er gravid.”

”Hvem forsøger du at narre, min skat?” Liz klappede Lauren på hånden. ”Tori er allerede høneskruk.”

De fniste stadig, da Tori åbnede døren og stod foran dem med sexede krøller, iført en hvid silkemorgenkåbe.

*

Ray Donovan rullede lidt med de brede skuldre i den skræddersyede smoking. Bryllupper gav ham røde knopper. Har været der, har næsten gjort det, agter aldrig at gøre det igen. Noget, som hans gode ven, Garrett, ikke engang vidste. Det lå så langt tilbage, at Ray forsøgte at lade, som om det aldrig var sket.

Han gik frem og tilbage og trak ud i butterflyen. Han var ved at blive kvalt.

Det hjalp ikke spor at tænke på Lauren. Kontrære kvindemenneske. Hun var alt for stædig efter hans smag, når de ikke lige lå i hinandens arme. Og deres korte affære var forbi.

Indtil for to dage siden havde han ikke set hende siden jul, hvor hun havde aflyst deres stævnemøde.

Det var mærkeligt at indse, at han faktisk savnede hende. Men ethvert håb om eventuelt at genoplive den sydende kemi mellem dem under brylluppet var fuset ud, da hun nægtede at møde hans blik til prøven. Eller et hvilket som helst tidspunkt siden.

Det var også godt det samme. Synet af hende, da hun kom hen ad gangen mod ham, havde fået hans mave til at slå kolbøtter, og den var ikke holdt op igen. Hvilket var en bekræftelse af, at det havde været smart af ham at lade hende gøre det forbi.

Han blev stående foran et guldindrammet spejl og strøg sig over håret. ”Tag dig sammen,” sagde han til sig selv.

”Slap af,” sagde Garrett. ”Man skulle tro, det var dig og ikke mig, der skal giftes.”

”Jeg fatter ikke, at du kan være så rolig.”

Ray lod sig dumpe ned i en stol, tog sit kamera og tog et billede af brudgommen. Hans gave til brudeparret var en samling billeder og videoer, som ingen andre ville få adgang til.

”Ventetiden er frygtelig. Hvor længe varer det, før vi kommer i gang?”

Garrett så på uret på pejsehylden. ”Ikke så længe. Og det er let nok at være rolig, når man er sikker på det, man foretager sig.”

”Ægteskabet er en fælde for de uforsigtige. Det er et ensomt sted deroppe foran alle gæsterne.”

”Jeg vil jo ikke være alene,” lo Garrett bare. ”Jeg vil være sammen med den kvinde, jeg elsker. Og indtil da vil jeg have dig ved min side.”

Garrett åbnede den nederste skuffe i et solidt egetræsskrivebord og tog en flaske whisky og et enkelt krystalglas op. Da han havde skænket op, skubbede han glasset over til Ray.

”Måske kan det hjælpe på dine nerver.”

”Ellers tak.” Normalt ville Ray have nydt en drink, men i dag ville han være totalt ædru. Sådan som han havde det, ville spiritus nok ikke være nogen god idé.

”Jeg forstår dig ikke.” Garrett rystede på hovedet. ”Det var dig, som fortalte mig, at Tori var den rette for mig.”

”Det er let at se, at hun gør dig lykkelig.” Ray strøg sig over hagen. Blot fordi ægteskab ikke var noget for ham, var der ingen grund til, at andre ikke kunne have fornøjelse af det. ”Og Lauren har haft en fornemmelse med hensyn til jer.”

Det lod til, at tvillingerne fik en speciel fornemmelse, når de så to mennesker, som hørte sammen. Lauren havde fået den fornemmelse med Garrett og Tori, men havde ikke sagt noget før efter forlovelsen.

Garrett hævede det ene bryn. ”Gør du bare nar. Det er mig, der høster belønningen.”

”Undskyld. Sandheden er, at du fortjener den bedste. Du skal ikke tage dig af mig. Bryllupper gør mig nervøs.”

”Ja, det sagde du, da jeg bad dig om at være min forlover. Tak, fordi du gør det alligevel.”

”Du er det tætteste på en bror, jeg har, så selvfølgelig gør jeg det.”

”Hvad er problemet så?”

Ray rystede på hovedet. ”Det er en gammel historie. Alt for deprimerende til at tale om nu.”

Alt for deprimerende. Punktum. Han havde ikke lyst til at tænke på eller tale om dengang.

Det bankede på døren, og Laurens assistent stak hovedet ind. ”Så er det tid.”

”Vi kommer straks,” svarede Garrett og sprang op. Han så på Ray, da han rejste sig. ”Er du parat til det her?”

Ray gjorde tegn til Garrett om at gå først og bankede ham i ryggen, da han passerede ham. ”Lad os få dig smedet sammen med Tori.”

Ray stod ved sin vens side under baldakinen, mens musikken fyldte luften, og brudefølget gik op mod dem. Nick Randall eskorterede sin mor hen til den forreste række. Så snart de havde sat sig, begyndte Lauren at gå op ad den rosenbestrøede løber.

Ray kunne ikke holde øjnene fra hende. Hun var iført en stropløs, tætsiddende, sølvfarvet kjole, som fremhævede hendes kurver. Solen strålede i hendes gyldne krøller, som var redt til den ene side, så den anden skulder var bar. Hun blev endnu mere fantastisk at se på, da hun kom nærmere.

Han så slet ikke bruden, der var på vej op mod dem. Han stirrede bare på Lauren og huskede på deres første hede møde i badeværelset i hans hjem til Thanksgiving. Begæret vældede op i ham.

For ikke at blive pinlig rettede han sin opmærksomhed og sit kamera mod ceremonien. Giftefogeden talte, og så udvekslede Garrett og Tori de løfter, de selv havde skrevet. Bryllupper gav ganske vist Ray røde knopper, men som filminstruktør kunne han sagtens genkende en vægtig dialog, når han hørte den.

Han fik signal til at aflevere ringene. Garrett kyssede sin brud. Giftefogeden præsenterede brudeparret som mr. og mrs. Black. Og så kom endelig tidspunktet, hvor Ray kunne røre Lauren, da de fulgte efter brudeparret tilbage ned ad gangen.

Som tidligere nægtede hun at se på ham, da han tog hende under armen.

”Du ser smuk ud.” Han lagde sin hånd over hendes og gav den et klem. Til trods for, hvad hun havde sagt, var han ikke parat til at slippe hende endnu. Han agtede at få hende til at skifte mening.

Hun knyttede hånden, men hun så ikke på ham.

”I piger har virkelig overgået jer selv med udsmykningen.”

Hun himlede. ”Du er bedøvende ligeglad med udsmykningen.”

”Det passer ikke. Som instruktør beundrer jeg en velorganiseret scene.”

”Det vil sikkert glæde Tori at høre. Det er hendes vision.”

De var nået ned for enden af gangen. Lauren trak straks armen til sig.

”Du må ikke forsvinde. Vi skal tage billeder om et øjeblik.”

”Jeg ved det,” svarede han muntert. ”Jeg har fået en kopi af programmet.”

Det fik hende til at se på ham med sammenknebne øjne. ”Opfør dig ordentligt.”

Han hævede det ene bryn. ”Hvad sjov er der ved det?” Han lænede sig over mod hende, mærkede hendes søde duft af syren og sæbe og hviskede: ”Mød mig på badeværelset om 20 minutter.”

Der gled en rødmen over hendes kinder. De varme øjne burde ikke kunne være så iskolde. Hun satte hænderne i de velformede hofter, men før hun nåede at sige noget, blev hun omringet af venner og familie.

”Hvor er din ledsager?” nåede hun lige at hviske.

”Jeg er alene.” Han trykkede hænder og nikkede, når folk standsede foran ham. ”Der har ikke været nogen siden dig.”

”Og hvad så? Skal jeg have medlidenhed med dig?” prustede hun og tvang sig til at smile, da hendes bedstemor så mærkeligt på hende. ”Spar mig. Du er en verdenskendt instruktør. Du kan få en ledsagerske blot ved at knipse med fingrene.

”Jeg sygner hen af længsel efter dig,” sagde han og løftede hendes bedstemors hånd til sine læber. ”Det glæder mig at møde dig. Det er let at se, hvor Tori har sin skønhed fra.”

Den ældre kvinde kvidrede muntert og gik videre.

”Du kan ikke lade være med at flirte,” hvæsede Lauren.

Han grinte. ”Hun elskede det.”

”Det beviser jo bare, hvad jeg sagde. Du vil ikke være alene ret længe.”

”Helt ærligt. Jeg kender næsten ikke nogen.” Der var nogle få filmfolk til stede, men de fleste var Toris familie og venner. ”Du er førstebrudepige, jeg er forlover. Det står i manuskriptet, at vi skal være sammen.”

”Hmm. Du har tilbragt halvdelen af tiden bag dit kamera. Jeg kan slet ikke se, at du har brug for nogen date.”

Antydede hun, at han svigtede sine pligter? Hvorfor lod han sig overhovedet gå på af hendes bemærkninger? Ja, hun var køn, men han havde datet nogle af de mest fantastiske kvinder. Og hun udfordrede konstant hans autoritet. Men en antydning af hendes duft, og han kunne kun tænke på ét: at være alene med hende.

Folk strømmede forbi, skubbede Lauren ind i Ray. Han greb fat i hende, så hun ikke faldt. Hans fingre lagde sig om hendes hofter, og han trak hende ind til sig.

Han bøjede hovedet og kyssede det sårbare sted i hulningen på hendes hals. ”Der er lås på døren til badeværelset. Vi behøver ikke at være væk så længe.”

Hun smeltede ind mod ham. Han trak på smilebåndet, mens han i tankerne forestillede sig den korteste vej til badeværelset. De havde begge soveværelse i huset, men der var noget nostalgisk over badeværelset. Og der ville ingen lede efter dem.

I næste øjeblik havde hun stukket en albue i maven på ham og vristet sig fri. ”Fjern dine hænder.”

Han løftede straks hænderne i vejret, som om han overgav sig, mens han så nærmere på hende. ”Er der noget i vejen? Du er lidt bleg.”

Hun så væk. ”Nej. Jeg har bare besluttet mig for ikke at lade mine hormoner bestemme i dag. Det er min søsters bryllup. Jeg vil ikke liste mig væk sammen med dig.”

Laurens assistent dukkede op og gav alle besked på at gå ned til baldakinen igen.

”Ingen vil savne os, når billederne er taget.”

”Hold så op.” Hun satte en hånd midt på hans brystkasse og så indtrængende op på ham.

Han trådte baglæns. ”Undskyld.”

Han havde aldrig påtvunget en kvinde sit selskab, og han agtede ikke at begynde på det nu. Han gjorde tegn til hende om at gå videre.

De næste 20 minutter stod han, hvor han fik besked på, smilede, når han skulle, og tog sine egne billeder, når han ikke skulle optræde på de officielle billeder. Så endelig var den officielle fotograf færdig. Ray gik ind til receptionen sammen med Laurens bror, Nick.

”Hvordan går det på arbejdet?” spurgte Ray.

”Travlt. Jeg ved godt, at jeg ikke bør være glad for det.” Nick ledede traumeafdelingen på et hospital i Palm Springs. ”Men jeg foretrækker at have noget at bestille. Hvad med dig? Nogen ny film, jeg bør glæde mig til?”

”Jeg blev færdig med Gates of Peril i december. Den får premiere til sommer. Jeg er stadig kun ved at planlægge den næste.”

Nick præsenterede Ray for flere familiemedlemmer, og han fik nogle gode gruppebilleder. Lauren havde en stor, sjov familie. Hendes bedstemor elskede at flirte. Hun tog fat i hans arm og gik omkring med ham. Det fik ham til at tænke på sin egen familie. Han burde ringe til sin bedstemor. Hun havde opfostret ham, fra han ti år gammel mistede sine forældre i en færdselsulykke. Hun havde fødselsdag i denne uge.

Da han havde trukket tiden ud så længe som muligt, gik han over til hovedbordet. Han lod sig glide ind på stolen ved siden af Lauren. Toris forældre sad på den anden side af det lykkelige par. Da han ikke havde lyst til at sidde i pinlig tavshed under hele middagen, skruede han charmen på.

Han holdt samtalen på et let og upersonligt plan, hvilket fik Lauren til at slappe af. Historier fra optagelserne var altid underholdende, og det lykkedes ham at få hende til at le.

Hun havde været alt for anspændt hele dagen. Sikkert fordi hun havde været nødt til at overlade roret til sin assistent. Så annoncerede aftenens dj den første dans: en vals til When You Say Nothing At All. Tori og Garrett gik ud på dansegulvet, og et par minutter senere førte Ray Lauren derud og tog hende i sine arme.

”Luk øjnene,” sagde han. ”Det er overstået om et øjeblik.”

”Undskyld.” Hun lagde en hånd på hans skulder. ”Jeg har opført mig elendigt.”

”Ikke værre end du plejer.”

Hun lo. ”Det siger du bare for at trøste mig.”

”Virker det?” Han lagde sin kind mod hendes silkebløde hår. ”Skal jeg vove at komme med endnu en invitation?”

Hun trak sig lidt baglæns og så på ham. ”Til badeværelset? Der er mere komfortable værelser, hvis du absolut vil forsøge at friste mig.”

”Jeg har nogle søde minder om dig i et badeværelse. Han dryssede små kys fra hendes hår ned til hendes øre. ”Har du glemt det?”

Hun sukkede. ”Nej. Det var ikke et af mine fineste øjeblikke.”

”Jeg må modsige dig. Han snurrede rundt med hende. ”Du var mere end fin. Du var rødglødende.”

”Min forældre spillede poker lige inde ved siden af!”

”Din vilde tøs.”

Hun grinte. ”Det var ret frækt.”

”Strålende.” Blodet skyllede hedt gennem hans årer. ”Lad os komme afsted.”

Han tog hendes hånd og gav sig til at gå.

”Stop.” Hun satte hælene i. ”Selvom det her er meget sjovt, så er der ingen fremtid i det. Jeg kan ikke blive ved med at smutte ind på badeværelser sammen med dig.”

”Hvorfor ikke?”

”Jeg er en ansvarsfuld voksen. Jeg er nødt til at tænke på … mit ry. Hvis vi bliver ved med at forsvinde sammen, ender det med, at nogen opdager det.”

Han så indgående på hende, sikker på, at det ikke var det, hun ville have sagt. ”Det her er Hollywood, Dynamit. Det kan kun gavne dit ry at blive set sammen med mig.”

”Du sætter ikke dit lys under en skæppe, hvad?” Hun rystede på hovedet. ”Helt ærligt, hvad der end var mellem os, er forbi.”

Han så efter hende, da hun gik sin vej, og følte sig en smule beroliget over det beklagende udtryk, han havde set i hendes øjne.

*

Lauren samlede tomme flasker sammen og bar dem hen til baren. Da hun vendte sig om, stod bruden foran hende.

”Hvad i alverden laver du?”

”Ikke noget.” Lauren kæmpede mod lysten til at gemme sine hænder bag ryggen. I stedet slog hun ud med dem. ”Se selv. Ingenting.”

”Det tror jeg ikke på.” Tori slog armene om Lauren. ”Men fordi det er min dag, vil jeg lade, som om jeg ikke så dig rydde af bordene.”

”Tilgiv mig. Det er gammel vane.”

”Ja, jeg har været lige ved at gøre det samme to gange.”

”Det ville være pinligt.”

”Ja, det sagde Garrett også.”

Da de nærmede sig dansegulvet, spurgte Lauren: ”Hvor skal vi hen?”

”Her.” Tori trak hende med midt ud på dansegulvet og gav sig til at bevæge sig i takt til musikken. ”Jeg har danset med alle mine yndlingspersoner i dag bortset fra dig.”

Lauren lagde armene om sin søster og hviskede: ”Sørg for at blive lykkelig. Det ønsker jeg mere end noget andet for dig.”

”Jeg er lykkeligere, end jeg nogensinde før har været,” forsikrede Tori hende om. ”Garrett og jeg er åndsbeslægtede.”

”Ja, det er derfor, I har det så godt sammen.”

”Jeg ønsker det samme for dig.” Toris øjne funklede af lykke. Hendes blik gled hen til hovedbordet, hvor Garrett og hans forlover fik sig en øl sammen. ”Måske dig og Ray?”

”Næ nej.” Lauren rystede automatisk på hovedet. ”Beklager at måtte skuffe dig.”

”Hvorfor?” spurgte Tori udfordrende. ”Fordi han får dig til at handle spontant? Have en smule sjov? Jeg tror, han vil gøre dig godt.”

”Gøre mig godt?” Lauren lo. ”Tænk dig dog om. Han er mester i at manipulere.”

”Han er instruktør. Men det er hans arbejde,” mindede Tori ham om. ”Han er ikke nogen sjover, Lauren. Han vil aldrig gøre dig ondt.”

Det var let nok for Tori at sige. Lauren ville hellere undgå at finde ud af det.

”Damerne udgør så smukt et billede, at vi er nødt til at komme hen til jer.” Garrett trådte ind mellem dem og førte deres hænder op til sine læber. Han kyssede Laurens håndryg, før han snurrede hende rundt og overlod hende til Ray.

Hun blev helt svimmel, da Garrett forsvandt med Tori.

”Hej.” Ray lagde sine stærke arme om hende. ”Har du det godt?”

”Ja. Nej.” Hun lagde panden ind mod hans brystkasse og bad til, at hendes mave ville falde til ro igen. ”Nej, jeg tror, jeg skal kaste op.”

Hun løftede op i skørterne og styrtede af sted. Åh gud, hun kunne ikke nå det nærmeste toilet. Men så lagde en hård arm sig om hendes ryg og skubbede hende videre, så hun lige nåede ud til toilettet bag køkkenet i sidste øjeblik.

Ray holdt hendes hår, mens hun kastede op. Hun var flov og taknemlig. Hun ville have, han skulle gå, men var også glad for, at han var der.

”Det må du undskylde.” Hun rødmede og løftede langsomt hovedet. Hvorfor undskyldte hun? Det var hans barn, som fik hende til at kaste op, hvilket han sikkert ville opdage nu.

”Du skal ikke undskylde noget, vi har alle sammen fået for meget boblevand på et eller andet tidspunkt.” Han rakte hende en fugtig klud.

Hun lagde den mod sit ansigt og nød det. Da hun tog den væk igen, rakte han hende en flaske vand. Den tog hun taknemligt imod.

”Åh, jeg kunne kysse dig lige nu.”

Han smilte og strøg en vildfaren lok om bag hendes øre. ”Ellers tak, Dynamit.”


ANDET KAPITEL

Rays telefon bippede. Han ignorerede den, mens han kørte op ad bakken til sit hjem i Malibu. Han havde sprunget det fælles morgenbord over. Nu, hvor Garrett var rejst, var hans pligter overstået. Der var ingen grund til, at han blev der længere. Han var mere end glad for at slippe væk fra alt det bryllupshalløj.

Et bip mere. Det lød som en advarsel om journalister. Han vogtede sit privatliv, så han ville gerne være orienteret om alt, hvad medierne skrev. Derfor havde han en sekretær, som gav ham besked, hver eneste gang hans navn dukkede op i pressen. Og hans rolle som forlover til et større, udendørs bryllup i Hollywood ville sikkert få den forbandede bippen til at blive ved hele dagen.

Da han var nået hjem, lod han dragtposen dumpe ned for foden af trappen, stillede sin kamerataske fra sig i entréen og gik ind i stuen. Han rettede sin fjernbetjening mod storskærmen og havde dårligt nok nået at stille ind på en basketballkamp, før telefonen bippede igen.

Han tog den og gav sig til at kigge beskederne igennem. Som han regnede med, drejede de fleste sig om brylluppet. Internettet var allerede fyldt med billeder. Grynede, taget med telelinse, så man bare fik en idé om begivenheden uden at kunne genkende dem, der optrådte på billederne, medmindre man vidste, hvem de var.

Åh, for pokker. Et af dem var et nærbillede af ham, som kyssede Lauren på halsen. Udtrykket i hendes ansigt talte om begær. Hun havde altså ikke været helt så upåvirket, som hun havde givet det udseende af.

Fototoet var allerede blevet spredt viralt. I det samme ringede hans telefon. Ringetonen fortalte ham, at det var hans bedstemor.

”Hallo, Mamó. Hvordan har du det denne klare vintermorgen?”

”Hvad kender du til vinter? Jeg har lige set i nyhederne, at det er 21 grader i Los Angeles. Vi går i sne til knæene. Det kan man kalde vinter.”

”Jeg håber ikke, du selv rydder indkørslen igen? Jeg har ansat nogen til at rydde både den og fortovet.”

”Det er spild af penge, svarede hun irriteret. ”Vi har ikke brug for det mere end halvdelen af tiden.”

Han rynkede brynene. Det lignede ikke Mamó at være så gnaven. Sparsommelig, men som regel i godt humør. Han forsøgte at distrahere hende. ”Hvilke planer har du for din fødselsdag?”

”Åh, de vil lave en masse, og det er jeg slet ikke interesseret i.”

De var hans tante Ellie og hans kusine Kyla.

”Der er ikke noget ved at blive et år ældre, når man ikke har noget at vise det ved.”

Han vidste, at hun mente oldebørn, så han lod hovedet falde bagover. I den senere tid havde hun tydeligt fortalt ham, at hun ønskede, han skulle slå sig til ro og stifte familie.

”Har de inviteret dig ud til middag?”

”Nej. De har planlagt en fest i borgerhuset. Jeg har fortalt dem, at det bare er spild af tid og penge.”

”Alle elsker dig, Mamó. Jeg er sikker på, at masser af dine venner kommer.”

”Det er vanskeligt efterhånden. Mine venner skryder om deres børnebørn og oldebørn. Jeg har ikke noget at fortælle.”

”Mamó.”

”Jeg ved godt, at du ikke bryder dig om at høre det, men det er mit liv.”

Han rynkede panden over hendes opgivende tonefald. Han havde aldrig hørt hende så deprimeret før.

”Jeg beklager …”

”Ti stille.” Hun sukkede dybt. ”Tilgiv en gammel kone, at hun ævler så bittert. Jeg savner dig, min dreng. Det vil muntre mig gevaldigt op, hvis du vil komme til min fest.”

”Hmm.” Det kunne han måske godt klare. En tur ville hjælpe ham til at skubbe Lauren ud af tankerne igen.

Guderne skulle vide, at der også ventede et par pinefulde minder der. Måske var det på tide at få dem alle skubbet væk.

”Vil du?” Mamó livede lidt op. ”Du kan også tage din kæreste med.”

”Kæreste?”

”Ja. Jeg så billederne af jer på internettet. I ser så flotte ud. Hendes stemme var meget begejstret. ”I lignede selv et brudepar.”

I sin fantastiske sølvkjole havde Lauren virkelig lignet en brud. Han huskede sit hjertes reaktion, da hun begyndte at gå op mod ham.

”Hun er henrivende. Jeg er så glad for, at du kommer sammen med en. Sig, at du vil tage hende med.”

Det gik lidt for hurtigt. Mamó ville få en kraftig skuffelse, hvis hun troede, at han og Lauren havde en fremtid sammen. ”Hør her …”

”Du kan ikke narre mig. Det er tydeligt på billederne, at du holder af hende. Vil du ikke nok tage hende med, Ray?” bønfaldt Mamó ham. ”I må komme. Det er mit største ønske. Og det bliver måske min sidste fødselsdag.”

Sådan noget sagde hun altid, men en skønne dag ville det jo være sandt.

*

Lauren sad i sin beige sofa iført joggingtøj og forsøgte at koncentrere sig om den kriminalroman, hun havde gemt til sin ferie. Hendes mor, far og bror var taget til Palm Springs efter morgenmaden, og Lauren kunne starte sin ferie rent officielt.

Da Tori havde taget to uger fri til sin bryllupsrejse, havde Lauren besluttet sig til også at holde en velfortjent pause. Hun så det som en stor chance at overlade de to begivenheder, der skulle finde sted den kommende uge, til de nye assistenter. De to kvinder havde gjort et godt stykke arbejde med brylluppet og var parat til mere ansvar.

Men Lauren skulle kun holde fri en uge. Der skulle være filmprisuddeling i Hollywood om søndagen, og By Arrangement skulle stå for afterpartyet hos Obsidian Studios.

Det var et af firmaets store opgaver. Ja, Tori var gift med ejeren nu, men Lauren roste sig af, at By Arrangement havde fået kontrakten, før de blev forlovet. Deres arbejde for Obsidian til filmfestivalen var en legende.

De sidste to måneder havde de faktisk fået mere arbejde, end de kunne klare. Hun var blevet ringet op af tre nye kunder bare her til morgen.

Hvor meget Lauren end elskede sin familie, så var hun glad for, at de var taget afsted igen. Det havde virket forkert at være sammen med moren uden at fortælle hende om babyen. Men Lauren var ikke klar til at tilstå sine omstændigheder endnu. Ikke kun fordi hun ville have Tori til at være der, når hun afslørede nyheden, men fordi hun først skulle vænne sig til tanken selv.

Hvilket også forklarede, hvorfor hun ikke var parat til at tale med Ray.

I en perfekt verden ville hun slet ikke behøve at tale med Ray. Hun kunne anse ham som sæddonor og blot opfostre sit barn selv. Men desværre forbød hendes retskaffenhed hende det. Og desuden krydsede hans og hendes veje hinanden for meget til, at hun kunne skjule en graviditet.

En banken på døren fik hende til at rynke panden. Hun kunne ikke forestille sig, hvem det kunne være. Hun satte sin tekop fra sig og gik ud mod døren. I forbifarten så hun et glimt af sig selv i spejlet.

Hun standsede med et sæt. Hun havde ikke den mindste smule makeup på. Efter at have kastet op om morgenen havde hun blot skrubbet sit ansigt rent og taget noget behageligt tøj på. Hun havde dårligt nok trukket en børste gennem håret, før hun samlede det i en hestehale. Hun lignede en 16-årig med tømmermænd.

Hun håbede på, at det bare var en pigespejder, som ville sælge noget, men et blik i dørspionen fortalte hende, at hun ikke var så heldig. Ray stod på den anden side af døren. Du store himmel, hvordan vidste han overhovedet, hvor hun boede?

Måske ville han gå igen, hvis hun ikke lukkede op. Men så rakte hun ud efter dørhåndtaget. Hun var ikke nogen kujon.

”Hej,” sagde Ray.

Han så selvfølgelig fantastisk ud i sorte jeans og en olivenfarvet polo under en sort læderjakke. ”Må jeg tale med dig? Det er vigtigt.”

Hun ville vædde med, at hendes vigtigt slog hans vigtigt. Men hun var ikke parat til at tale om det endnu, så hun havde faktisk ikke noget at sige til ham.

”Jeg synes ikke, at det er nogen god idé.” Hun blokerede døren. ”Vi sagde jo sådan set alt i går.”

”Ikke det her. Jeg har et job til dig.”

”Så må du ringe til kontoret. Jeg holder ferie.”

”Det ved jeg.” Han kyssede hende i tindingen, mens han trængte sig forbi hende. ”Det gør det perfekt.”

Hun skar tænder og fulgte efter ham ned ad den korte gang til køkken-alrummet. Hun tvivlede ikke på, at hans facon med aldrig at acceptere et nej i høj grad havde bidraget til hans succes som prisvindende instruktør. Men rent personligt fandt hun den meget irriterende.

”Jeg synes ikke, det er klogt for os at arbejde sammen lige i øjeblikket.” Hun blev stående i åbningen mellem gangen og alrummet og så på, at han bare satte sig i hendes sofa.

”Ingen anden kan klare lige præcis denne opgave,” sagde han så overbevisende, at det vækkede hendes nysgerrighed.

Men hun nægtede at lade sig mærke med det. Hun måtte have disse dage for sig selv, så hun kunne omstrukturere sine planer og overveje hans del i hendes fremtid.

”Jeg er sikker på, at det er en overdrivelse.”

”Nej, det er det rent faktisk ikke.” Han tog hendes tekop og snusede til den. Så tog han en slurk og nikkede. ”Min bedstemor har fødselsdag om en uge.” Han gik ud i køkkenet og gav sig til at åbne skabe, indtil han fandt et krus. ”Jeg talte med hende her til morgen. Jeg har aldrig hørt hende så deprimeret før. Alle hendes veninder er oldemødre, og hun er sur, fordi hun ikke har en baby, hun kan ride ranke med.”

”Det gør mig ondt at høre.” Lauren tog kruset og satte det på køkkenbordet. ”Hvad har det med mig at gøre?”

”Hun bad mig om at komme til hendes fødselsdag. Jeg håber, at det vil muntre hende lidt op, hvis jeg kommer.”

”Jamen, held og lykke med det.” Hun vidste, hvor stædig hendes egen bedstemor kunne være, når hun først havde sat sig noget i hovedet. ”Jeg kan stadig ikke se, hvordan By Arrangement kan hjælpe dig. Vi har ingen forbindelser i New York. Hvis vi havde fået lidt længere frist, kunne vi sikkert have ordnet noget for dig, men så sent …”

”Jeg har ikke brug for din ekspertise som eventkoordinator,” afbrød han hende. ”Jeg har brug for en date.”

Hun blinkede og forsøgte at få hans ord til at give mening. ”Vil du have mig til at tage til New York med dig?”

”Ja. Vi tager afsted i morgen. Jeg har allerede sørget for fly.”

Ja, selvfølgelig. Hun pegede på døren. ”Forsvind.”

”Jeg mener det alvorligt, Lauren. Jeg har brug for din hjælp.”

”Du er vanvittig, hvis du tror, at jeg vil tage til New York med dig.”

”Jeg forventer ikke, du bare skal droppe alt.” Han sendte hende sit mest charmerende smil. ”Jeg vil hyre dig.”

Det gjorde blot det hele endnu værre, men hun huskede sig selv på, at han var kunde og fortjente et høfligt svar.

Hun mobiliserede al sin professionelle attitude og trak vejret dybt. ”Som jeg allerede har nævnt, så holder jeg ferie.”

”Nævn din pris.” Han ville ikke lade sig afvise. ”Jeg har brug for dig. Mamó har set internetbillederne af os til brylluppet, og hun er vildt begejstret ved tanken om, at jeg har en kæreste. Det eneste, hun ønsker sig til sin fødselsdag, er, at jeg skal tage dig med.”

”Jeg bryder mig ikke om tanken om at narre din bedstemor. Hvis det er det, du er ude efter, er jeg sikker på, at der er masser af skuespillere, som hellere end gerne vil hjælpe dig.”

Han så arrigt på hende. ”Det skal være dig, fordi det er dig på billederne, og fordi vi har et forhold.”

”Havde,” rettede hun ham. ”Vi havde en affære.” Hun syntes, det var lidt for meget at kalde deres hektiske møder for et forhold. ”Det er forbi.”

Han trådte nærmere, legede med hendes hestehale. ”Det behøver det ikke at være. Vi kan have det sjovt på denne tur.”

Hun så ind i hans muntre, blå øjne og følte et irrationelt ønske om at tage, hvad han tilbød. Hun tænkte ikke, når hans arme lå om hende, hun følte bare. Og det var temmelig fristende at slippe lidt fra tankerne om, at hun var gravid.

”Nej.” Hun trak sig væk fra ham og lagde armene over kors. ”Det kan vi ikke. Jeg har fortalt dig, at vi ikke har nogen fremtid sammen. Jeg vil gerne sidde bag rattet, og det vil du også.”

”Jeg har ikke noget imod at være passager af og til.”

”Løgner.”

Han lo. ”Okay. Men hvad er der i vejen med at have en smule sjov?”

”Det er ikke mig.” Hvilket var rigtigt, også selvom hun ikke skulle tænke på sit barn. ”Og jeg har for travlt. Glem ikke, at der er prisuddeling i denne uge. Vi står for Obsidians fest.”

”Men du holder ferie. Og vi er tilbage lørdag.”

”Jeg foretrækker at være til at få fat i for det tilfælde, at de nye assistenter har brug for hjælp. Og tro mig, jeg har masser at tage mig af.” Som at planlægge en ny fremtid. Lave en aftale hos en læge.

Ray trådte baglæns og satte hænderne i siden. Han så helt forvirret ud over hendes nej. ”Det er min bedstemor, Lauren.”

Ja, han vidste, hvilke knapper han skulle trykke på. Og hun beundrede faktisk hans ønske om at glæde den ældre kvinde. Men hun kunne ikke lade sin medfølelse føre hende ned ad en farlig sti.

”Jeg beklager. Hun bliver nødt til at klare sig med dig.”

”Okay.” Hans blå øjne blev kolde. Han vendte sig om. ”Så må du undskylde, at jeg forstyrrede.”

Hun lukkede øjnene for ikke at se ham gå sin vej. Et øjeblik senere hørte hun gadedøren falde i bag ham.

*

Laurens samvittighed nagede hende hele formiddagen og ud på eftermiddagen. Ray havde virkelig været bekymret for sin bedstemor.

Og selvom de ikke kom sammen og egentlig heller ikke havde gjort det, så gav billederne på internettet et andet indtryk.

Men hver gang hun overvejede at skifte mening, satte hendes hjerte farten op, og hun huskede, hvor vanvittigt hans forslag var. Og han havde allerede købt en flybillet til hende uden at få hendes accept.

Så arrogant, så bestemmende. Hun kom til at gyse. Det var ikke nogen god kombination.

Men nu var hendes liv uigenkaldeligt kædet sammen med hans. Turen til New York ville være den perfekte chance for at se Ray sammen med hans familie. Hvordan kunne hun nægte at hjælpe ham og så forvente at få et harmonisk forhold til ham?

Hun bar på Rays barn. Mamós oldebarn. Hvilket betød, at hun ikke havde noget andet valg end at tage til New York.

Hun rystede sig ved tanken om, at turen ville være den perfekte chance til at fortælle ham om deres kommende barn.

Hun hadede at træffe forhastede beslutninger. Hun kunne lide at lægge planer, sætte mål, skrive lister. Orden afværgede kaos, tillod hende at være forberedt, have kontrol. Hun var endnu ikke nået til det punkt, hvad babyen angik. Eller Ray.

Hvis hun skulle til New York sammen med ham, så ville hun opstille nogle grundregler.

Da hun havde besluttet sig, skiftede hun tøj og kørte op til Rays hus i Malibu. Han boede alene med undtagelse af det ældre par, som tog sig af hus og have. Fred og Ethel boede i et lille hus på grunden.

Lauren ringede på og hørte dørklokken genlyde gennem huset. Hun ventede et par minutter, før hun ringede på igen. Rays hjem bestod af fem bygninger, det store fleretagers hovedhus med garage,  helikopterlandingsplads på taget, et gæstehus, et hus ved swimmingpoolen og det ældre ægtepars hus. Jorden lå i terrasser og inkluderede en tennisbane, en swimmingpool og to spabade.

Ray havde også den seneste, elektroniske overvågning af hjemmet. Han elskede den slags. Hun kiggede ikke op i kameraet oven over døren, men hun vidste, at det var der.

Hun rynkede panden og så på sit ur. Måske var han ude. Men hvis det var tilfældet, hvorfor var hun så blevet lukket ind ad porten? Hun havde ventet længe nok til, at nogen kunne nå ud til døren, hvilket betød, at han var hjemme og bare lod hende vente eller nægtede at lukke op for hende.

”Hvad vil du?” lød hans stemme et eller andet sted fra.

”Tale med dig,” svarede hun og holdt blikket rettet mod jorden. Hvis han ville se hendes ansigt, måtte han lukke op.

”Jeg synes ellers, du gjorde det helt klart, at vi ikke havde mere at diskutere.”

Hun lagde armene over kors. Det var derfor, de ikke passede sammen. De kæmpede hele tiden om magten. ”Jeg vil ikke tale med dig gennem en lukket dør.”

”Mener du, at jeg er en dårlig vært?” spurgte han hånligt.

”Fint.” Hun drejede om på hælen. ”Bare glem det.”

Nu havde hun gjort et forsøg, så han kunne ikke beklage sig over, at hun havde sagt nej.

Døren gik op, og en stærk hånd lagde sig om hendes arm. ”Kom endelig indenfor.” Han førte hende ind i den store, åbne stue. ”Jeg vil da ikke have, du er kommet hele den lange vej uden at få sagt, hvad du ville.”

Hun gik forbi ham og satte sig i en oval sofa. Han så så lækker ud. Han var iført det samme tøj som tidligere på dagen, men han var sexet uglet i håret, og der var en antydning af skægstubbe på hans hage. Og han var barfodet.

Da hun ikke sagde noget, lod han sig dumpe ned i en stol over for hende med spredte ben og armene støttet på de muskuløse lår. Hun svælgede.

”Hvad vil du, Dynamit? Du husker måske, at jeg skal pakke.”

Hun rankede ryggen og lagde hænderne over sin taske i skødet. ”Jeg har overvejet min tidligere beslutning, og jeg er villig til at hjælpe dig med din bedstemor.”

Han tænkte sig om et øjeblik. ”Hvad kommer det til at koste mig?”

Hun sendte ham et arrigt blik. ”By Arrangement tager sig af events. Vi blander os ikke i familieproblemer. Jeg vil gøre det her som en tjeneste for en ven.”

Okay, det var måske lidt overdrevet. Hun ville gøre det for at lære sit barns far bedre at kende.

”Nå, er vi nu venner?” Han hævede det ene bryn.

Hun trak på skuldrene. Hun ville gerne forestille sig, at de kunne være venner, men kemien mellem dem gjorde det vanskeligt at forestille sig.

”Det vigtigste er, at jeg er villig til at hjælpe dig. Og det vil ikke komme til at koste dig andet end et par almindelige høfligheder.”

Han kneb øjnene sammen. ”Jeg vidste, at der ville komme noget.”

”Blot et par grundregler, så vi ikke kludrer i det.

Han lænede sig tilbage. ”Såsom?”

”For det første mener jeg, at vi er nødt til at være så sandfærdige som muligt.”

”Enig.”

”Det vil gøre det mindre kompliceret. Og jeg foretrækker at være så ærlig, som vi kan være.”

”Intet problem. Hvad mere?”

”Jeg vil have mit eget soveværelse.”

Han lagde hovedet på skrå. ”Det er min bedstemor. Jeg er temmelig sikker på, at det er garanteret.”

Hun slappede en smule af. Så langt, så godt. ”Ikke noget med at fostre falske håb om, at vores forhold kan modnes til næste niveau.”

”Modnes til næste niveau?” gentog han. ”Hvem siger sådan noget?”

”Du ved, hvad jeg mener. Du må ikke lade hende tro, at vi skal giftes.”

Han rynkede panden. ”Det behøver du sandelig ikke at være nervøs for.”

Hun sukkede langtrukkent. ”Jeg vil have dig til at love, at du ikke lader dig friste til at antyde noget, som du ikke kan holde. Det vil bare ende med at såre din bedstemor.”

”Du kan være forsikret om, at jeg ikke vil gøre noget for at såre Mamó.”

”Og sidst: ikke noget med unødige berøringer.”

Han lo højt. ”Det må være din spøg. Vi skal ligne et par. Hvordan gør vi det uden at røre ved hinanden?”

Hun forstod ham. Han kunne ikke lade være med at røre … både ved ting og mennesker.

”Jeg sagde ikke, at du ikke måtte røre ved mig. Selvfølgelig bliver vi nødt til at vise nogle følelser rent offentligt. Men du er jo en mesterinstruktør, så jeg er sikker på, at du kan klare det med et minimum af fysisk kontakt.

”Hvorfor er du så streng?”

Hvad skulle hun svare på det? Babyen motiverede hende til at hjælpe ham, fordi hun var nødt til at beholde sin magtposition. Men det var ikke den eneste grund. Før hun vidste noget om babyen, havde hun bekæmpet sit begær, fordi det gjorde hende til noget, hun ikke var. Hæmningsløs, føjelig.

Hun havde ladet en mand undertrykke hende en gang før. Det havde ændret den, hun var, og den fejltagelse agtede hun ikke at gentage.

Hun overvejede at fortælle ham om babyen, men nej. Han var allerede bekymret for en deprimeret bedstemor. Det ville ikke være fair at trække nyheden ned over hovedet på ham.

”Jeg har lagt det, der var mellem os, bag mig. Jeg vil ikke benægte kemien mellem os. Men jeg vil ikke sætte det, jeg er blevet til, over styr, Ray.”

”Okay, du vinder.” Han løftede hænderne, som om han overgav sig. ”Jeg lover at holde fingrene for mig selv.”

Hun vidste, hun ville blive nødt til at minde ham om det løfte, men det var i orden lige nu.

”Hvornår skal vi flyve?”

*

Limousinen standsede foran Laurens hjem, og Ray steg ud og bankede på døren.

Han var stadig forundret over, at Lauren havde skiftet mening og ville tage med ham til New York. Han fattede det ikke, men han vidste, at familie betød rigtig meget for hende.

Det havde han jo selv set sidste Thanksgiving, hvor han havde fundet ud af, at Garrett skulle tilbringe dagen alene uden andet end mindet om sin afdøde far og de ar, hans krop havde fået efter en trafikulykke året før.

Ray havde selvfølgelig inviteret sin kammerat over til middag og havde så ringet til Lauren for at høre, om By Arrangement kunne skabe et mirakel.

Hun havde været lige ved at sætte sig til bords med sin familie, men havde nævnet et par restauranter, han kunne prøve. Han havde afbrudt hende og inviteret hende og hendes familie til at spise middag sammen med ham og Garrett. Den hjemmelavede middag havde været pragtfuld, og så var der jo også mindet om deres møde i badeværelset.

Heldigvis gik døren op i det samme, så han slap for at tænke mere på deres vilde møde på vaskemaskinen.

”Godmorgen.” Lauren kom ud med en lille kuffert. ” Tager du min dragtpose?” Hun nikkede over mod posen, som hang på et skab.

Han trådte ind og tog den. ”Kun de to ting?”

”Du behøver ikke at være sarkastisk.” Hun så på sin bagage med rynket pande. ”Jeg ved godt, det er meget til en weekend, men du sagde ikke noget om påklædning til festen, så jeg er forberedt på hvad som helst.”

”Jeg var ikke sarkastisk.” Han rakte hendes dragtpose til chaufføren, som også tog hendes kuffert og holdt bagdøren åben for hende. ”Hvis du er forberedt på hvad som helst, så undrer det mig, at du ikke har dobbelt så meget bagage.”

Hun smilede let og gled hen over sædet. Han skubbede hendes jakke lidt til side og satte sig ind ved siden af hende.

”Er det din tykkeste jakke?” Han pillede lidt ved den fleeceforede regnjakke. ”De venter sne i Queens.”

”Den er sikkert god nok.” Hun trak jakken til sig og lagde den på den anden side.

”God nok til det sydlige Californien er ikke det samme som god nok til New York. Du kommer til at fryse, hvis du ikke har mere med.” Bilen svingede ud fra kantstenen. ”Jeg får chaufføren til at køre forbi Rodeo Drive.”

”Glem det,” sagde hun. ”Jeg vil ikke købe en jakke, jeg kun skal bruge i en uge. Jeg har sweatre og et varmt halstørklæde med. Jeg klarer mig.”

Han prustede. ”Sig til, når du skifter mening.”

Hun så på ham. ”Hvorfor? Så du kan sige: Hvad sagde jeg?”

”Så jeg kan gå på indkøb med dig.

Ud af øjenkrogen så han hende smile. Han lænede sig tilbage og slappede af. Måske ville turen alligevel ikke blive så frygtelig. Han skulle lige til at sige noget, da han så, at hun havde mistet al farve i ansigtet. Hun trykkede en hånd mod maven.

Hans brystkasse knugede sig sammen. ”Hvad er der i vejen, Lauren?”

Hun sad meget stille og trak vejret dybt. ”Jeg var ikke forberedt på det sidste sving. Min mave slog kolbøtter.”

”Hvad kan jeg gøre?”

”Kan du køre skilleruden ned?” Hun svælgede et par gange. ”Jeg tror, det hjælper, hvis jeg kan se, hvor vi kører.”

Han gjorde, som hun bad om, og inden længe fik hun farve i kinderne igen.

”Hvis du ikke har det godt, kan vi vente med at flyve til i morgen.”

”Det er ikke nødvendigt.” Hun åbnede sin taske og tog en proteinbar. ”Jeg skulle have spist noget lidt tidligere. Jeg får det fint igen, så snart jeg har taget et par bidder.” Hun så mærkeligt på ham. ”Kunne vi virkelig bare vente til i morgen?”

”Det er ikke noget rutefly. Jeg ringede til en ven, og han har lånt mig sit jetfly. Det står til min disposition hele næste uge.”

”Det lyder godt.” Hun lukkede øjnene og lænede sig tilbage, mens hun tyggede. Hånden blev liggende på maven.

”Hvil dig.” Han strøg hende over kinden med knoerne. ”Jeg siger til, når vi nærmer os lufthavnen.”

I stedet for at flytte sig lænede hun sig ind mod hans hånd. Det lod til, at forbindelsen mellem dem ikke var helt udslukt, tænkte han.

Han håbede, den var stærk nok til at overbevise hans familie i en uge.

Og måske kunne de få endnu en lille hyggestund.

Han så på hende og kæmpede med ønsket om at tage hende i sine arme. Det var muligt, hun mente, at der ikke var mere mellem dem, men han mente noget andet. Han kunne også godt lide korte forhold uden bånd, men det var normalt ham, der bestemte, når det var forbi.

Og når han så på hende, så han en uafsluttet affære.


TREDJE KAPITEL

Lauren tog imod Rays forslag om at hvile sig, for dermed slap hun for at tale mere med ham på turen til lufthavnen. Hun lænede sig tilbage og så lige frem.

Gudskelov hjalp det på hendes kvalme at se, hvor de kørte.

En ting var sikkert. Hun måtte få styr på denne morgenkvalme, ellers ville hun blive nødt til at komme med forklaringer, før hun var parat til det. Ray var for intelligent til ikke at samle brikkerne, når de var så tæt på hinanden.

Og så var der hans bedstemor, moster og kusine. Hun håbede, at de ville være for opslugt af Rays besøg og Mamós fødselsdag til at lægge mærke til hende.

I lufthavnen kom de hurtigt gennem VIP-securityvagten, og i løbet af nogle minutter var hun på vej op i et mellemstort jetfly. Duften af fint læder slog hende i møde. Heldigvis havde babyen ikke noget imod den duft.

Lauren gik ned ad gangen mellem et halvt dusin lænestole i cremefarvet læder. I den anden halvdel af kabinen var der to sofaer i samme farve over for hinanden. For enden af gangen stod en dør åben til toilettet.

Hun vendte sig om mod Ray. ”Hvor skal jeg sidde?”

”Hvor du vil.” Han nikkede hen mod to lænestole over for hinanden.

”Skal vi ikke starte der? Jeg bad stewardessen komme med noget te til dig, så snart vi er kommet i luften. Vil du også have noget at spise? Æg og bacon? Bagels eller muffins? Frugt?”

”Jeg har ikke lyst til noget lige nu.” Hun sank ned i stolen ved vinduet.

”Den smule proteinbar var ikke meget,” protesterede han. ” Du er nødt til at spise noget mere.”

”Velkommen ombord.” Stewardessen, en attraktiv brunette i gråt jakkesæt, dukkede op. ”Mit navn er Julie. Jeg skal betjene jer i dag. Hvis I vil noget, kan I bare kalde med fjernbetjeningen eller trykke på knappen der.” Hun viste Lauren knappen i armlænet. ”Jeg kommer med te, så snart vi er kommet op på marchhøjde. Hvad har du ellers lyst til?”

”Ikke noget lige …”

”Tak, Julie,” afbrød Ray Lauren. ”Vær så venlig at komme med et udvalg af bagels, frugt og yoghurt.”

Lauren sendte ham et arrigt blik. Hun vidste nok selv, om hun var sulten eller ej.

”Må jeg tage dine ting?” spurgte Julie. ”Der er et skab længst fremme. Du kan komme til dem under hele flyvningen.”

Lauren rakte hende sin taske og jakke. Hun ventede, til stewardessen var forsvundet, før hun sagde: ”Hvis du håber, at vi kommer godt ud af det på denne tur, må du undlade at behandle mig som et barn.”

”Så lad være med at opføre dig som et.”

Hans blik gled ned over hende. ”Du er stadig bleg. Det hjalp, at du fik lidt at spise, så jeg går ud fra, det vil være endnu bedre, hvis du får noget mere. Jeg vil sætte pris på, at du spiser noget. Men valget er dit.”

Hun skar tænder og opgav at diskutere med ham.

Heldigvis fyldte pilotens stemme kabinen. ”Fastspænd venligst sikkerhedsbælterne. Vi letter om et øjeblik.”

Lauren undgik Rays blik og så ud ad vinduet, da flyet begyndte at bevæge sig. Det irriterede hende, at han talte til hende på den måde. Han ville sætte pris på, at hun spiste noget. Helt ærligt.

Lige nu havde hun det fint. Hun håbede, at det ville fortsætte. Og tanken om mad …? Den hjalp ikke.

Mens landskabet fløj forbi vinduet, kom hun atter til at undre sig over sin situation. Hun burde ikke være gravid. Ray havde brugt kondom. Ja, de havde været vilde efter hinanden, men de havde også opført sig ansvarligt. Okay, der havde jo været det tidspunkt, hvor kondomet bristede. Men hun tog p-piller. Hendes læge havde ganske vist advaret hende om, at det varede et stykke tid, før kroppen vænnede sig til dem, men hun havde taget dem næsten en måned.

Hun greb fast om armlænene, da flyet satte farten op for at lette. Hun lukkede øjnene og forsøgte at kommandere sin mave til at opføre sig ordentligt.

”Går det?”

Rays stemme lød lige ved siden af hendes øre, samtidig med at en varm hånd lagde sig over hendes fingre.

Hun spærrede øjnene op. Hvornår var han flyttet hen ved siden af hende?

Og hvorfor beroligede hans hånd hende straks?

Det måtte være, fordi den distraherede hende, fortalte hendes logiske sans hende, men hun var ligeglad. Lauren vendte hånden om og flettede fingre med ham. Hun slappede af, og kvalmen fortog sig langsomt.

”Tak.” Hun sendte ham et svagt smil.

”Nervøs for at flyve?” spurgte han medfølende.

”Mmm,” sagde hun bare. ”Det er jeg ikke normalt, jeg tror bare, det skyldes, at jeg er nervøs for den her tur. Vi har ikke rigtigt diskuteret, hvordan vi skal gribe sagen an. Jeg bryder mig ikke om at skulle lyve for din bedstemor.”

”Det gør jeg heller ikke,” sagde han. ”Så det gør vi ikke.”

Hun blev straks anspændt igen. ”Hvis du foreslår …”

”Det gør jeg ikke.” Han gav hendes fingre et klem. ”Vi er venner. Jeg håber da i det mindste, at du betragter mig som en ven. Det er det, vi vil sige.”

Hun trak hånden til sig, for det føltes for godt at flette fingre med ham. ”Men alle forventer, at der er mere mellem os.”

”Præcis. Vi skal bare være os selv, og så kan de se, hvad de vil se.”

Hun trommede med fingrene på armlænet og tænkte over hans ord. ”Det virker stadig en smule kunstigt.”

”Folk tror, hvad de vil tro. Instruktører bruger seernes forventninger som et stykke værktøj til at manipulere deres følelser. Det gør ikke det, de føler, mindre virkeligt.”

”Hør lige dig selv. Manipulere? Seere? Det er din familie, vi taler om.”

Hun forstod godt, hvad han mente, og det ville sikkert også virke. Men hun ville hellere holde sig til sandheden.

”Hør her.” Han så oprigtigt på hende, tog hendes hånd og strøg med tommelfingeren over hendes håndled. ”Jeg ved godt, at det ikke er ideelt. Men du gør dig ingen forestilling om, hvor ulykkelig min bedstemor lød.” Hans øjne var dybt bekymrede. ”Hvis denne plan kan hjælpe på hendes humør, så er det i orden med mig.”

”Okay,” sagde hun og trak atter hånden til sig. Hun var gået med til at tage med, og så ville hun rette sig efter ham. Det var jo hans familie.

”Så er der te.”

Julie dukkede op med en serveringsvogn. Hun trak et bord ud af væggen, så Lauren og Ray blev låst fast sammen. Lauren havde mest lyst til at protestere, men det gjorde hun naturligvis ikke.

Hun var alt for stærk til at give efter for svaghed, for klog til at afsløre det for sin modstander.

Julie stillede en skål med bagels, nogle ristede, andre ikke, på bordet sammen med smøreost, smør og marmelade. Der var bægre med yoghurt og et udvalg af frisk frugt. Derefter kom en potte dampende varmt vand og en lille kurv med teposer.

Hun stillede en frokosttallerken og sølvbestik pakket ind i en lærredsserviet foran hver af dem. ”Må jeg have lov til at servere noget?” spurgte Julie.

”Vi klarer det selv, tak.” Rays charmerende smil fik den unge kvinde til at rødme.

”Ring endelig, hvis I mangler noget,” sagde hun, før hun forsvandt ud foran.

Lauren ventede på, at hendes mave skulle gøre oprør. Da den ikke gjorde det, fandt hun en tepose med koffeinfri te og lagde den ned i tepotten. Da teen så ud til at have fået den rigtige farve, skænkede hun op i en elegant tekop.

Ray smurte smøreost på en kanelbagel og tog melon, ananas og blåbær over på sin tallerken.

”Skal jeg smøre noget til dig?” spurgte han, da hun havde taget den første slurk.

”Måske en halv almindelig bagel med en lille smule smøreost.”

Han nikkede og lagde den på hendes tallerken et øjeblik efter. Hun skar den i fire dele og tog en bid.

”Jeg vil helst holde mig til sandheden,” sagde hun og stillede koppen tilbage på underkoppen. ”Men det er lidt vanskeligt. Er du klar over, at vi aldrig har været på en rigtig date?” Hun spiddede et blåbær på hans tallerken og stak det i munden.

Han kneb øjnene eftertænksomt sammen. Så tog han et bæger med ferskenyoghurt, flåede låget op og kom nogle blåbær ned i bægeret. Han tog et par skefulde, før han pegede på hende med skeen.

”Vi har holdt lav profil.”

Hun hævede brynene. ”Du er lidt for god til det her.”

Han grinte og tilbød hende yoghurtbægeret. ”Jeg er instruktør. Det er mit job at finde på og fortolke.”

”Meget praktisk.” Hun tog imod yoghurten uden at tænke over det.

Smagen af fersken og blåbær eksploderede i hendes mund. Et par skefulde mere. Hun sukkede. Et blik på hendes tallerken afslørede, at han havde fået sin vilje. Hun havde spist hele sin bagel plus frugt og hans yoghurt. Og hun havde det mægtigt. Mere energisk end længe.

”Nu har du endelig fået lidt farve i kinderne.”

Hun sendte ham et køligt blik. ”Du siger ikke noget!”

Han rystede på hovedet. ”Jeg er bare glad for, at du har det bedre.”

”Tak.”

Hun trykkede på knappen på armlænet, og Julie dukkede straks op for at tage af bordet. Men alt for hurtigt var hun og Ray alene igen. Hvordan skulle hun få ham til at flytte sig?

Det viste sig, at hun slet ikke behøvede at gøre noget. Han rejste sig med telefonen i hånden.

”Vil du have mig undskyldt? Jeg skal ringe et par gange.”

Hun nikkede, og han gik længere frem i kabinen. Da hun kunne trække vejret frit, nægtede hun at indrømme, at hun savnede varmen fra hans krop. Hun trængte til noget tid alene, så hun kunne tænke. Hun havde det bedre, end hun havde haft det længe.

Måske ville hun være i stand til at koncentrere sig og finde ud af, hvordan hun skulle indrette sit liv nu. Hun havde endnu ikke helt vænnet sig til tanken om, at hun skulle have et barn. Tankerne hvirvlede rundt i hovedet på hende.

Når Tori kom tilbage, ville Lauren fortælle sin familie om barnet. Hun ville fortsætte med at arbejde. Hun ville fortælle Ray det. Det lød så enkelt og ligefremt, men det kunne ikke være mere komplekst.

Hun var sikker på, at hendes familie ville støtte hende og elske hende. Men de ville også være skuffede og bekymrede. Og de ville stille spørgsmål. Personlige spørgsmål, som ikke var lette at besvare.

Hvis hun skulle fortsætte med at arbejde, ville det kræve kompromiser og ofre. Hun måtte undersøge sagen grundigt, før hun bestemte sig til vuggestue eller barnepige. Hun måtte også tænke på bolig, om hun skulle sælge dobbelthuset og flytte til et større hus i et familievenligt område. Det behøvede ikke at ske endnu, men hun havde det allerede i tankerne.

Hun vidste godt, at hun var nødt til at fortælle Ray nyheden. Men hvor og hvornår var stadig spørgsmålet. Hun anede ikke, hvordan hun skulle komme ind på det, men hun vidste, at det ikke skulle ske, før bedstemorens fødselsdag var overstået.

Det ville ikke være fair at distrahere ham fra fødselsdagen.

Og faktisk afhang alt af hans reaktion. Alle de planer, hun nu lagde, afhang af, hvor involveret han ønskede at være.

Hendes mave gjorde oprør. Hun forsøgte at distrahere sig selv ved at tage sin telefon. Hun havde også et par opringninger, hun skulle have foretaget.

*

Omkring 40 minutter før de skulle lande, vækkede Ray Lauren. Hun havde ligget og sovet på en af sofaerne under det meste af turen. Hun havde ikke så meget som blinket, da han lagde et tæppe over hende og en pude under hendes hoved.

Hun vågnede langsomt. Han anede ikke, om det var normalt eller ej, eftersom de aldrig havde direkte sovet sammen. Han sov som regel ikke med kvinderne i sit liv. Det var for rodet.

Hvor så hun skrøbelig ud. Hun havde sagt, at hun ikke var syg, men hun var træt og bleg, og han havde et par gange set et udtryk i hendes ansigt, som om hun kæmpede med kvalme. Måske var det stress. Det måtte have været en udfordring at stå for søsterens bryllup, også selvom det var den slags begivenheder, hun levede af.

”Lauren.” Han strøg hende over armen og ruskede hende let i skulderen. ”Vågn op, Tornerose.”

”Hmm?” Hun sukkede og vendte sig om på siden. ”Gå din vej.”

Han grinte. ”Nej, jeg vil ikke.” Han lænede sig ind over hende og trykkede læberne mod hendes. ”Men jeg skal gerne lægge mig sammen med dig, hvis du vil have det.” Det burde få hende til at vågne.

”Ray.” Hendes læber åbnede sig under hans, og en arm gled rundt om hans nakke og trak ham tættere på.

Kemien blussede straks op mellem dem. Han lagde sig på det ene knæ, lagde hovedet på skrå og lod tungen glide ind i hendes mund. Hendes søvndrukne reaktion forførte ham til en langsom, dyb udforskning.

Hun sukkede og lagde sig om på ryggen. Hendes fingre gled gennem hans hår i et drømmende kærtegn og krav om mere.

Han havde aldrig før brændt sådan for en kvinde, som han gjorde for hende. Og hun var lige her sammen med ham og inspirerede ham til at gå videre med sin ivrige reaktion.

Han lod hånden glide op under hendes sweater og søgte hendes bryst.

Pludselig lå hun meget stille, og hun lagde sin hånd over hans og standsede den.

”Ikke nogen god idé,” mumlede hun med sin søvndrukne stemme.

Han stønnede og strøg med tommelfingeren over hendes mave for at finde ud af, om hun mente det. Hun gispede og holdt fastere på hans hånd.

”Shh, Dynamit,” hviskede han ind mod hendes læber, ”du drømmer.”

”Løgner.” Hun smilte og drejede hovedet. ”Min krop er alt for levende til, at jeg kan sove.” Hun trak hans hånd væk. ”Vi var enige om ikke at røre ved hinanden.”

”Du startede med at gribe fat i mig.” Han kyssede hende på kinden og hviskede ind i hendes øre: ”Lad mig afslutte det. Vi kan begynde på det med ikke at røre, når vi kommer til New York.”

Hun stønnede dybt nede i struben, hvilket tydede på, at hun følte sig fristet, men udtrykket i hendes gyldne øjne sagde noget andet.

”Næ nej.” Hun lagde begge hænder på hans brystkasse og skubbede. ”Jeg startede ikke. Du kyssede mig først. Da jeg ikke var i stand til at gøre modstand. Det er unfair, Ray.”

Han lod hende sætte sig op og satte sig ved siden af hende. ”Lyseslukker.”

”Så det mener du?”

Hendes arrige udtalelse sammen med hendes uglede hår og læber, der lige var blevet kysset, var alt for sexede. Han fik lyst til at fortsætte, glemme alt om at undskylde. Desuden ville han stadig mene, at det var hende, som startede. Han havde jo bare lige trykket sine læber mod hendes; hun var gået et skridt videre.

Hun rullede med øjnene og så på ham. ”Hvorfor vækkede du mig?”

Han kiggede på sit ur. ”Vi begynder landingen om 10 minutter. Jeg tænkte, du gerne ville gøre dig lidt i stand, inden vi skal spænde os fast.

”Åh ja, tak.” Hun skyndte sig at forsvinde.

Da hun kom tilbage, så hun lige så rolig og frisk ud, som da hun gik ombord på flyet. Noget, han misundte hende i betragtning af, at han stadig følte sig ophidset. Han fik et arrigt blik, da han satte sig ved siden af hende. Hun skulle lige til at protestere, men i det samme bad piloten dem om at spænde sikkerhedsbælterne.

Landingen gik godt, og snart sad Ray og Lauren i den elegante, sorte limousine, han havde bestilt. Hun flyttede sig straks så langt ud til siden som muligt og tog sin tablet frem. I løbet af nogle minutter var de opslugt af myldretidstrafikken på vej til Queens Village.

Hans bedstemor boede i et dobbelthus i to etager og med skråtag på en grund på størrelse med et frimærke. Han havde forsøgt at få hende til at flytte til et større hus på en større grund i et bedre kvarter, men hun nægtede at flytte. Hun havde boet i det hus, siden hun blev gift, og hun agtede at blive der til den dag, hun døde. Og i stedet for at diskutere med hende havde han betalt huset ud og fået de andre beboere til at flytte, så hans moster kunne flytte ind og sikre sig, at huset blev vedligeholdt.

”Så er vi her,” sagde han, da de nærmede sig den lysegrå bygning med det hvide hegn.

Lauren lænede sig over mod ham for at se ud ad vinduet. ”Aparte hus.”

Han forklarede om sit forsøg på at få bedstemoren til at flytte. ”Jeg fortalte dig jo, at hun er stædig.”

Chaufføren svingede ind til siden. Ray steg ud og vendte sig om for at hjælpe Lauren. Han lod chaufføren tage sig af bagagen, flettede fingre med hende og gik op ad trappen til gadedøren. Den fløj straks op.

”Ray!” Moster Ellie skubbede netdøren op og gav ham et bjørnekram. ”Hvor er det dejligt at se dig. Kom indenfor.” Hun trådte baglæns og trak ham, og dermed også Lauren, ind. ”Hej, alle sammen, så er Ray her.”

Kvinder i alle aldre kom styrtende og kastede sig over ham. Han kunne dårligt nok kende dem alle, men han gav dem alligevel et kram med den ene arm. For han agtede ikke at slippe Lauren. Bag sig hørte han, at hun hilste på kvinderne.

”Hej.”

”Hyggeligt at møde dig.”

”Jeg er Lauren.”

Det var hans bedstemors, mosters og kusines venner. Han var klar over, at de var stolte af ham og gerne ville vise ham frem, så han smilede og nikkede og gik videre.

Han stivnede, da han fik øje på mrs. Renwicki. Det selvtilfredse udtryk i hendes ansigt mindede ham om hendes barnebarn, Camilla. Og straks var fortiden tilbage.

Han vendte sig om, og der stod Mamó. Lille og fyldig med det hvidgrå hår flettet og sat op i en knude på issen, sådan som han altid forestillede sig hende. Hun lagde sine rynkede hænder om hans ansigt.

”Ray, min dreng. Jeg er så glad for at se dig.” Hun kyssede ham på kinden.

”Du ser fantastisk ud, Mamó.” Han gav hende et stort knus. ”Jeg har savnet dig.”

”Så skulle du komme noget oftere,” sagde hun irettesættende. ”Men nu er du her, og du har taget den smukke Lauren med dig.”

”Ja.” Han mødte Laurens vagtsomme blik, da han lagde armen om livet på hende og trak hende frem. Det var altså storslået af hende, at hun fandt sig i det her. ”Tak,” hviskede han til hende, før han vendte sig om mod sin bedstemor. ”Mamó, det her er …”

”Det er Lauren!” afbrød Mamó ham og tog Laurens hænder i sine. ”Din forlovede.”

FJERDE KAPITEL
Lauren blinkede til Rays bedstemor, mens ordet forlovede genlød gennem rummet. Eller var det blot i hendes hoved?
”Øh.” Laurens smil frøs fast, mens hun kæmpede for at finde et passende svar. Skulle hun le, nægte høfligt eller bare lade, som om det var rigtigt?
Det her brød så mange af hendes regler. Hvad tænkte Ray? Var det faste greb om hendes albue en advarsel eller en opmuntring?
Hun mødte hans blik. Chokket i hans øjne forsikrede hende om, at han var lige så overrasket som hende.
”Mamó …” begyndte han, og Lauren sukkede og overlod det til ham at rette misforståelsen. ”Vi er ikke …”
”Tilgiv mig,” skyndte Mamó sig at sige. Hun kyssede Lauren på kinden og så bønfaldende på hende. ”Jeg ved, det skulle være en overraskelse, men jeg kunne ikke modstå fristelsen.” Hun så på Ray. ”Sig, at det er i orden.”
Bag sig kunne Lauren mærke Rays brystkasse udvide sig i et tungt suk. ”Jeg ved ikke, hvor du har den oplysning fra, Mamó, men …”
De hænder, der holdt om Laurens, gav sig til at ryste.
”Selvfølgelig tilgiver vi dig,” skyndte Lauren sig at sige. Det var godt at vide, at Ray ville holde sit løfte til hende, men hun kunne ikke lade hans bedstemor blive ydmyget for øjnene af sine venner og familie.
”Tusind tak,” hviskede Mamó ind i Laurens øre.
Alle kom farende og ville trykke deres hænder igen og lykønske dem.
”Jeg vil se ringen,” sagde Kyla og trængte sig frem. Hun tog Laurens hånd og stirrede med rynket pande på den nøgne ringfinger. Kyla vendte sig om mod sin fætter. ”Hvor er ringen? Jeg forventede da at se mindst et par karat.”
”Vi tænkte, vi ville købe ring, mens vi er her.”
Åh, han var god. Han charmerede dem alle. Han var opmærksom, en smule flirtende og glat som en ål. Men Lauren kunne ikke slappe af. Der var alt for mange spørgsmål, alt for mange folk, alt for mange muligheder for at træde i spinaten.
”Maden er klar,” kaldte Ellie.
Lauren skjulte en grimasse, for tanken om mad var for meget, men hendes mave knurrede. Hun lagde en hånd på den og forsøgte at tolke sin krops blandede signaler, mens resten af gæsterne ivrigt gik ind i spisestuen.
”Er der noget i vejen?”
Ray dukkede op foran hende. Det var det første øjeblik, de havde alene, siden de var trådt ind ad døren.
”Hør her, jeg er ked af det der med forlovelsen. Især eftersom jeg lovede, at der ikke ville ske noget i den retning. Jeg skal nok tale med Mamó og se, om vi kan få rådet bod på det.”
Lauren rystede på hovedet. ”Det er vist for sent.”
”Ja,” samtykkede han og rynkede panden. ”Hun har rigtigt trådt i spinaten. Tak, fordi du ikke ydmygede hende.”
”Det kunne ikke falde mig ind. Hun vil jo bare gerne have, at du skal slå dig til ro.”
”Og skaffe hende et par oldebørn, hun kan ride ranke med,” sagde han arrigt. ”Men det er ikke nogen undskyldning for at sætte os i den situation.”
Hun kom til at ryste ved ordet børn. ”Vi vidste jo, at hun håber på et dybere forhold. Hvis vi bare holder os til vores regler, skal det nok gå.”
”Det glæder mig, at du tager det så pænt.” Han lagde en hånd på hendes lænd og førte hende hen imod et bord, belæsset med mad. ”Du kan stadig forvente en undskyldning.”
Hun tog en tallerken, fyldte den med salat, frugt, kød og en bolle. Ray rakte hende noget bestik.
”Det er dejligt at se, at du har fået appetitten igen. Han kyssede hende på issen.
Hun ignorerede ham, tog sin tallerken og fandt en plads ved siden af hans kusine, Kyla. Han rynkede panden over, at der ikke også var plads til ham, og blev stående henne ved pejsen.
Lauren spiste lidt kartoffelsalat og lyttede til kvinderne, der talte om morgendagens fest. De glædede sig, fordi der skulle være dans, men en kommentar om manglende partnere fik Lauren til at se sig omkring. Mange af de samme gæster skulle med til festen, og der var omkring tre kvinder for hver mand. Hmm, måske kunne hun hjælpe lidt på det.
En høj, statelig, gråhåret mand opholdt sig hele tiden i nærheden af Mamó. Interessant. Det lod til, at der var en stærk forbindelse mellem dem.
Nu begyndte kvinderne at tale om, hvor hun og Ray skulle se på forlovelsesring. Hun stivnede, men så slappede hun af igen. Hun kunne nok klare en fiktiv indkøbstur.
En halv time senere stod Ray og sludrede med Mamós nabo, da mrs. Renwicki kom hen til dem. Hun udtalte sig begejstret om hans forlovelse.
”Jeg er sååå glad for, at du endelig er kommet over Camilla.” Mamós nabo nikkede og klappede ham på armen, mens den anden kvinde talte videre.
”Mit barnebarn er jo lykkeligt gift og venter sit tredje barn. Det er på tide, at du også finder lykken.”
Han spekulerede på, om hun vidste, hvad Camilla havde gjort, men da han ikke ville sige noget, undskyldte han sig og gik sin vej.
Konfrontationen bekræftede hans værste frygt. Hans mest ydmygende øjeblik stod stadig i frisk erindring hos alle, som havde overværet det.
Hans trofaste ven var parat, og han løftede kameraet og skød et par billeder. Han søgte Lauren med linsen. Synet af hende fik hans flossede nerver til at falde til ro. Hun balancerede med en halvtom tallerken på skødet. Hendes honningbrune øjne blinkede flere gange, hvilket fortalte ham, at hun kæmpede for ikke at falde i søvn. Klokken var kun lige ni, seks i Californien, men hun kunne dårligt holde sine øjne åbne. Hvis han kendte hende ret, var hendes dag startet før klokken seks. Og rejsen i sig selv kunne være udmattende nok uden at have et maveonde.
Ray slentrede hen til hende for at redde hendes tallerken, inden den faldt ned. ”Det er sengetid for dig.”
”Gæsterne er her stadig,” protesterede hun.
”Og de kan fortsætte uden os.” Han rakte hendes tallerken til sin kusine og førte hende hen til sin bedstemor. ”Mamó, Lauren er dødtræt. Vi tager hen på hotellet.”
”Næ nej.” Mamó slog ud med hånden. ”I skal bo her. Jeg har gjort værelset klart til jer med nyt sengetøj og håndklæder.”
Han skar tænder. Han elskede sin familie, men han foretrak at overnatte på et hotel i nationens største by.
Desuden havde han hørt ordet værelset. Ental. Men det kunne han ikke gøre over for Lauren. Hun havde allerede været meget imødekommende ved at gøre gode miner til slet spil med hensyn til deres falske forlovelse. Han ville ikke tvinge hende til at dele værelse med ham.
”Vi vil ikke være til så meget ulejlighed.” Ray valgte en forklaring, hun kunne forstå. Og det var også sandt. ”Jeg har også nogle aftaler inde i byen.”
”Åh.” Mamó så skuffet ud. ”Vi har allerede båret jeres ting op.” Hun vendte sig om mod Lauren. ”Vil du foretrække at have dit eget værelse, kære? Er det det? Der er en seng i systuen. Der er lidt støvet, jeg har ikke været derinde i adskillige måneder, men det vil ikke tage lang tid at friske det op.”
Pokkers også. Han foretrak at bo inde i city, hvor han havde sine aftaler, og han plejede aldrig at blive ret længe. Men han var også ked af at skuffe sin bedstemor.
Et blik på Lauren fortalte ham, at hun var så træt, at hun ville gå med til hvad som helst, så for at redde hende sagde han: ”Det er bedst, at vi tager ind til suiten på hotellet. Jeg har lovet Lauren, at hun skulle få sit eget værelse. Og det er din fødselsdag. Du skal ikke have liggende gæster.”
”Du ved, at jeg ikke har noget imod det. Men hvis I foretrækker det …” Mamó så atter skuffet ud. ”Jeg havde ellers glædet mig sådan til at lave morgenmad til dig ligesom i gamle dage.”
Lauren gav hans hånd et klem. ”Det er i orden at blive her, hvis du gerne vil, Ray.”
Nu følte han sig splittet. Han ville meget hellere bo på hotellet, men tanken om at kunne holde Lauren i sine arme hele natten bragte et helt nyt element ind i situationen.
I løbet af den måned, deres affære havde varet, havde de kun tilbragt en nat i sengen sammen. Han var løbet ind i hende på et hotel, hvor hun og hendes søster havde arrangeret en fødselsdagsfest for Garrett. Ray havde trukket hende ud ad en sidedør til nogle få, hede øjeblikke. Hun havde hurtigt trådt bremsen i, fordi hun var på arbejde, men han havde sendt hende nøglen til sit værelse, og efter festen var hun kommet op til ham.
Det havde vist sig, at deres stjålne øjeblik ikke havde været helt så privat, som han havde troet, for den næste morgen havde sladderpressen haft et billede af dem i en lidenskabelig omfavnelse. Hvem skulle have troet, at det øjeblik ville føre til dette?
”Hvis det er i orden med Lauren, vil jeg ikke sige nej til dine pandekager.”
Han var glad for at se, at Mamó ikke virkede helt så deprimeret, som han havde forestillet sig, og med Laurens træthed var det nok en god idé at blive der.
”Strålende.” Mamó klappede i hænderne. ”Nu skal jeg vise jer op.”
”Det behøver du ikke.” Han kyssede hende på kinden, før han trak Lauren med sig op ad trappen. ”Jeg kender vejen.”
”Det var en dejlig fest,” sagde Lauren over skulderen.
”Tusind tak, kære. Jeg glæder mig til at lære dig bedre at kende i morgen.”
”Godnat, Mamó,” sagde Ray.
Oppe ovenpå åbnede han døren til sit gamle værelse og trak hende med sig ind. Han forventede mere eller mindre, at værelset ville ligne sig selv fra dengang, han tog på universitetet. Men heldigvis var filmplakaterne, de to senge og det blå sengetæppe væk. I stedet var væggene malet lysegrønne, og midt i rummet stod en dobbeltseng, dækket af et beigefarvet sengetæppe. På trægulvet lå et stort tæppe.
Han grinte, da han så på billederne på væggene. Det var stadig filmplakater, men i stedet for at være klistret op, var disse i glas og ramme og var plakater fra hans egne film.
”Sød idé,” sagde Lauren, gik hen til vinduet og trak gardinerne for. ”Hun følger åbenbart med i dit arbejde.”
”Da jeg tog til Los Angeles, bad hun mig om at sende plakater fra alle mine film. Jeg var ikke klar over, at de kom op på væggene.”
”Hun elsker dig. Det var sødt af dig at gå med til at blive her.”
Han trak på skuldrene. Det burde ikke være noget særligt. Det ville det heller ikke være, hvis hans bedstemor var gået med til at flytte fra dette kvarter. Han følte sig magtesløs her.
”Det var ikke mig, som ville have hver vores værelse,” påpegede han og gik hen til hende. Han bakkede hende op mod væggen, til hun lagde hænderne på hans bryst.
”Stop. Intet har ændret sig.”
Han stønnede og lagde sin pande ned mod hendes. ”Fortæl mig ikke, at jeg skal sove på gulvet.”
”Det bliver ikke nødvendigt.” Hun kyssede ham på kinden og gik hen til sin kuffert, som hun løftede op på sengen. ”Vi deler seng, men der bliver ikke noget med at røre ved hinanden. I det omfang, det nu er muligt. Vi sover med ryggen til hinanden.”
Han lo og tog sit kamera. ”Det må være din spøg.”
”Overhovedet ikke.” Hun så med rynket pande på kameraet. ”Jeg har ikke energi til at spøge.”
Det gik op for ham, at hun faktisk stod og svajede.
Hun tog sin toilettaske og natkjole op. ”Ny regel: Ikke noget med at være nøgen i dette værelse. Det gælder også sokker.”
”Sokker?”
”Ja, sokker. Ikke noget med at tage alt andet end sokkerne af og lade, som om du ikke er nøgen. I øvrigt er det ikke spor sexet med sokker alene.”
”Bare rolig, sådan vil du aldrig få mig at se. Men du,” hviskede han ind i hendes øre, ”er derimod velkommen til at spankulere rundt i strømper på et hvilket som helst tidspunkt.”
”Det vil ikke ske.” Hun skubbede ham baglæns. ”Reglerne gælder for os begge. Er det en aftale? Hun så arrigt på ham, til han sænkede kameraet og nikkede. ”Godt, og hvis du så ikke har noget imod det, vil jeg gerne benytte badeværelset først.”
”Du er velkommen.” Han pegede på en dør i hjørnet.
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